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In memoriam
Nicolae Zberea

MOTIVATIE

ceastd carte a fost scrisa intr-o vreme cdnd putini

sunt cei care mai citesc carti. Nu este nimic anormal

in asta, doar avem Internetul, telefonia mobila,
televiziunea cu sute de canale selectabile cu telecomanda;
avem chiar si tablete cu care sa citim carti in variantd
electronica. Iar cartea aceasta, multi isi vor fi dat seama
dupd titlu, este despre India de acum cateva mii bune de
ani. Ea nu ar fi putut fi scrisd acum céteva zeci de ani.
Abia acum a venit si timpul ei. Caci dezvoltarea
fenomenali a stiintei si a tehnologiei, pe care o datoraim
unei paturi subtiri de oameni cu inaltd pregatire din toata
lumea, cu toate avantajele ei considerabile, a si creat mari
probleme, intre care poluarea mediului §i epuizarea
resurselor naturale. Ritmul trepidant, chiar sufocant, al
vietii moderne i-ar putea face pe unii dintre noi si se
gandeascd uneori cu nostalgie la epoci mai idilice, cdnd
se cilitorea cu calul, cu cimila sau cu elefantul. Unii
dintre noi cautd ajutor in tehnici spirituale cunoscute de
multd vreme ca yoga, meditatia, artele martiale. Ce fericiti
1si inchipuie unii ci trebuie s fi fost ascetii din vechime
care umblau aproape goi fard nicio grija (doar erau
eliberati in timpul vietii!) si cersind Intr-o tigvé ceva orez
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fiert de la bunele gospodine de prin satele indiene. Poate
ca erau fericiti, fiindca nu stiau ce este o baie bund cu apa
caldd si nici nu auzisera de pasta de dinti.

Desigur, civilizatia modernd a facut enorm pentru
confortul nostru personal. Qare Socrate n-ar fi fost
bucuros sd géseascd in Athena din vremea sa un
stomatolog bun, care sd-i pund implanturi dentare in gura
rimasa cam stirbd, mai spre bitrinete? Este nedecis daca
avea sau nu dreptate Darwin sustindnd ca se trage din
maimuti. Dar, din timpuri imemoriale, pe aceastd planeti
a maimutelor au triit oameni evoluati, si nu putini. Doar
cu titlu de exemplu, s& mentiondm céteva nume: Platon,
Aristotel, Arhimede, Galileo Galilei, Newton, in zilele
noastre Wolfgang Smith si Roger Penrose. Fiindcé traim
intr-o civilizatie atdt de avansatid tehnologic incéat
amenintd sd se autodistrugd, sd nu excludem ca o
asemenea catastrofda pricinuitd de nechibzuinta unor
oameni sd se mai fi petrecut in trecut, poate chiar de mai
multe ori. Vestigii ale unui asemenea trecut civilizat se
stie cd se gasesc In diverse vechi scrieri.

Vechi scrieri sunt si Upanisadele. Dar mai are sens
sd ne ocupam cu asemenea vechituri? Pentru un filosof
modern de talia lui Schopenhauer, care le-a citit intr-o
traducere in limba latind din persand, aceste vechi scrieri
sanskrite au insemnat enorm. Ele sunt astdzi usor
accesibile in editii ieftine, mai ales in traducere engleza.
Aceasta pare sd indice cd ele sunt incd de actualitate si cd
prezintd un interes mai mare decét unul doar cultural
pentru cititorul zilelor noastre. Fie ca lectura acestei cérti
sd fie de folos!

Nota preliminara

deea fundamentald a Upanisadelor poate fi scrisd in
citeva cuvinte §i poate fi explicata in cateva fraze. O
singurd pagina ar fi, deci, suficienta, de ce sd ne intindem
la o carte intreagd spre suferinta padurilor? Un motiv, dar
poate cd nu singurul, ar fi cd o fila izolatd s-ar rdtdci mult
mai usor chiar si decét un caiet, §i nici nu e clar cum si o
tinem pe un raft de bibliotec, vertical sau orizontal, impreund
cu cirti ,,adevarate”. Pentru a preintdmpina o asemenea
dificultate si pentru a nu le da apa la moara celor care ar vrea
sd scape de cirtile de moda veche, pe suport de hértie, vom
inversa strategia clasicd de a rezerva capitolul ultim pentru
concluzii, introducdnd ideea fundamentald incd de la
inceput. Cineva care nu are mult timp se poate opri aici. Dar
pentru placerea lecturii, vom adénci subiectul in restul cértii.
Totusi, presupunand c& un adevir important, chiar
esential, ar putea fi exprimat printr-o formula simpla, ca
neti neti sau tat tvam asi, ea ar fi ce neinteles férd
explicatiile unui guru autorizat; multi am auzit de formula
E = mc?, dar cati dintre noi inteleg in mod real ce vrea ea
sd spund? Ne-ar ajuta in chip agreabil sa ne apropiem de un
subiect important, poate cel mai important, cu ajutorul unor
comparatii, analogii, metafore sau povestioare cu talc.
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Nu mult altfel a procedat autorul anonim al celei mai
vechi si mai importante dintre Upanisade, Brhadaranyaka
Upanisad. Aceeasi idee este reluatd acolo iar si iar, sub
diverse aspecte, fiindcd nicio descriere nu i se potriveste
realititii absolute, neti neti, adicd, na iti na iti, nici aceasta,
nici cealaltd, niciuna.

Dar de ce sd nu recurgem chiar la textele originale,
care sunt relativ usor accesibile cu textul in limba sanskrité,
cu transliteratie in alfabetul fonetic international, cu
traducere in limba engleza si cu comentarii autorizate ale
unor eruditi indieni moderni? Cert, este chiar recomandabil.
Numai cd, abia citind aceste venerabile texte, vechi de mii
de ani, un obisnuit al Internetului si al telefoniei mobile,
desi sincer interesat de subiect, ar putea gési utild pirerea
unui contemporan. A unui contemporan care crede in
actualitatea mesajului upanisadic.

——
@

Despre Upanisade

ndia, ca si Europa de altfel, este una din cele mai mari

peninsule ale continentului asiatic. Ca si Europa de la

est, a fost si India invadaté dinspre nord de valuri-valuri
de popoare migratoare. India, incluzdnd Pakistanul,
Bangladesul si Ceilonul (Sri Lanka), nu a fost niciodatd
unificatd sub acelasi sceptru pdnd ce a devenit perla
coroanei britanice. Istoria ei multimilenard nu este mai
putin zbuciumatd decdt cea a Europei. Primul val al
migratiei ariene in subcontinent a avut loc intre 1700 si
1500 1. Chr. Rg Veda, cel mai vechi text literar din
subcontinent, a fost compusd intre 1500 si 1000 1. Chr.
dupd estimdrile unor specialisti, dar dupd ale altora este
mult mai veche. Aceastd cea mai veche dintre cele patru
Vede utilizate in cultul religios a fost tradusad in limba
engleza de marele indolog Max Miiller (1823-1900). Mihai
Eminescu a tradus splendid in limba romand Imnul
creatiunii din Rg Veda si l-a inclus in ,,Scrisoarea a Doua”.
Cele patru Vede sunt: Rgveda, Samaveda, Yajurveda si
Atharvaveda. Fiecare dintre ele contine o Samhitd, o
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Brahmana si o Sitra. Brdhmana la rindul ei se
descompune in Vidhi, Arthavada si Vedanta sau Upanisad.
In limba sanskritd, cuvantul upanisad este de genul
feminin, asa incét ne permitem pluralul upanisade.! Ceva
mai natural este cd substantivul veda, desi de genul
masculin, in limba roména il declindm ca pe unul feminin
(la fel cum tata, la dativ si la genitiv, face tatei). Pare
curios, ce-i drept, mai ales cd limba roménd si limba
sanskritd apartin aceleiagi familii lingvistice, a limbilor
indo-ariene.

Upanisadele sunt multe si au apédrut intr-un lung
interval de timp. Fiecare Upanisadi a fost atagata la una din
cele patru Brahmane prin intermediul unui gen de text
denumit Aranyaka (carte a padurii). Explicatia cea mai
simpla a acestei denumiri este cé textele erau compuse de
pustnici, care se retrigeau in linistea péadurilor. Avem
motive sd presupunem cd aceste paduri nu erau jungle, ci
mai degrabd niste parcuri naturale, in care anahoretii traiau
sub ocrotirea regilor locali, mari amatori de evolutie
spirituala. Este locul aici sd precizdm cd societatea vedica
era stratificatd in patru caste. Casta cea mai de sus era cea
a brahmanilor, care furniza cele patru categorii de sacerdoti
care oficiau in cultul vedic. Casta a doua (ksatrya) era cea
a militarilor, care furnizau societatii regii. Pe locul trei
veneau negustorii, mestesugarii si tdranii (impreund
formand casta vaisya), adicd, producdtorii bunurilor

! Cititorul nu este cazul sa se scandalizeze ca am scris upanisad cu initiala
mica. in devanagari, in care sunt scrise aceste texte. nu exista litere mari.
in transliteratie totusi, din respect sau pentru accentuare, nimic nu ne
impiedica sa utilizam si litere mari.
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materiale. Ultima casta era a slugilor (Sudra). Se pare cd nu
existau sclavi. Este interesant de mentionat c&, potrivit cu
Legile lui Manu, césatoriile erau autorizate numai in
interiorul aceleiasi caste. In pofida acestei interdictii, erau
numeroase cazurile de cisitorii mixte, contractate cu riscul
asumat de excludere din societatea vedicd. Acesti oameni
se numeau candala, dar noi ii cunoastem drept paria’.
Astfel, un brahman prin nagtere devenit paria avea mai
putine drepturi decdt un S$udra. Probabil cd aceastd
ciuditenie a contribuit si ea la marele succes de care s-a
bucurat invatitura lui Buddha. Siddharta, ulterior Buddha
(cel iluminat), apartinea castei razboinicilor si s-a ndscut ca
print mostenitor al unui mic regat din nordul Indiei. Ce-i
drept, insotitorii sdi apropiati erau cu totii brahmani.

Dar revenind la Upanisade: ele s-au bucurat in
Occident de o primire entuziastd, nu in micd méasurd din
pricina harismei exponentilor lor moderni, ca Swami
Vivekananda (1863-1902).> Dar pentru occidentalul avid
de exotism, la aceastd popularitate trebuie si fi contribuit
si numerosii guru care au invadat tarile bogate ale lumii,
oferind fard scrupule o marfd care era pe potriva
consumatorului. In realitate, aceastd doctrind nu are nimic
de a face cu relaxarea yoghind si cu meditatia pentru
refacerea nervoasi si instalarea stirii de bine. Fac aceastd
precizare fird a minimaliza meritele unor asemenea

2 Cuvantul paria, intrat si in vocabularul limbii romane, nu provine din
limba sanskritd; el este derivat din cuvantul tamil paraivar, care inseamnd
tobosar.

3 Marele filosof Schopenhauer (1788-1860) le-a citit intr-o traducere in
latind din limba persand, caci o traducere din sanskritd nu exista inca.
Aceasta lectura l-a influentat decisiv.
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practici. Vedanta este o filosofie, nu o religie sau o metoda
practicd. Liber este 1nsa oricine sd o combine cu orice altéd
indeletnicire a spiritului, dupa cum i se pare convenabil.
In particular, un crestin n-ar avea decit de castigat
comparandu-si doctrina religioasd, considerata filosofic, cu
inalta viziune a lumii pe care o propun Upanisadele.

Cea mai veche dintre acestea si cea mai substantiala
este Brhadaranyaka Upanisad. Ea formeazd portiunea
finala a lui Satapatha-Brahmana, de care dispunem in doua
variante, Madhyandina si Kanva, dupd numele acestor
scoli vedice. Marele comentator Sarikara’® a adoptat textul
Kanva. Cele sase capitole (Adhyayas) se impart 1n patruzeci
si sapte de sectiuni numite Brahmanas, subdivizate la randul
lor in paragrafe (Kandikas).

Pentru a intra in atmosfera acelor indepartate timpuri
cand regii ofereau'mari recompense materiale si le acordau
mult respect brahmanilor care 1i puteau ldmuri ce este cu
Brahman®, o scurtd descriere nu poate si strice. Primul
capitol are sase sectiuni. Prima sectiune se numeste Asva-
Brahmana.” Ea descrie corpul calului destinat sacrificiului

4 Sakha, substantiv feminin, inseamni ramura, creanga. brangd. compartiment,
specie, deget, aripa de cladire, dar si scoald vedica.

5 Transliterat si ca Sankara sau ca Shankara. Se pronuntd aproximativ ca
Sankara, in care » suna ca in ancord.

¢ Dupd cum am mai mentgionat, textele din limba sanskrita se scriu intr-un
alfabet numit devanagari, in care nu exista litere mari si litere mici, ca in
greaca veche si in latina. In transliteratic, totusi, este permis sa folosim si
litere mari, conform spiritului limbii in care se scrie. Astfel, scriem
Brahman ca pentru un nume propriu. Substantivul neutru brahman
inseamna evlavie, castitate, rugaciune, smerenie, dar si fiinfa suprema,
absolutul, si deriva de la radécina verbului br/ care are sensul de a smulge,
a smuci, a rupe, a stésia, a intari, a consolida, a inmulti.

7 A$va inseamna cal.

e
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drept forma cosmici a lui Prajapati, zeitatea ce prezideaza
la sacrificiul calului, care este ritul vedic cel mai important.
Se credea ca acesta il ridica pe cel care-l efectueazé in cel
mai inalt dintre ceruri, lumea lui Brahma (Brahmaloka).

Cea de a doua sectiune a primului capitol se numeste
Agni-Brahmana.® Ea descrie originea si natura focului
utilizat in sacrificiul calului precum si manifestarea
universului. Ca si asupra calului, asupra focului trebuie sa
se mediteze ca fiind Prajapati, sau Hiranyagarbha, primul
niscut, numit si Virgj. inainte de a se manifesta in nume si
forme, universul era acoperit de Hiranyagarbha, la fel cum
0 oald este ascunsa de lut in forma unui bulgére.

Sectiunea a treia a acestui prim capitol se intituleaza
Udgitha-Brahmana.” Ea nareazi alegoria vedicd a
rivalititii dintre zei si demoni (devas si asuras). Concluzia
pe care o trage este cd intregul univers al faptei, cu
mijloacele si scopurile sale, pand la Hiranyagarbha, intrad
in categoria ignorantei, dar ci Sinele Suprem, Paramatman,
este mai presus de aceasta.

Sectiunea a patra se numeste Purusavidha-
Brahmana. Inainte de manifestare, acest Univers compus
din diferite corpuri nu se diferentia de corpul lui Virdj. Pe
atunci, Virgj era singur. Din cauza singuratatii sale, el era
nemultumit. Asa cd el 1si dorea un partener. Sub imperiul
dorintei, el a proiectat un birbat si o femeie care se
strAngeau in brate. El a rdmas aga cum era, dar a creat un
alt corp, pe care l-a impartit in doud, jumatatea masculind

§ Agni inseamni foc.
® Udgitha este céntarea cu care intervine sacerdotul responsabil cu
Samaveda in acest rit de jertfa.
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numind-o Manu iar pe cea femininid Sataripa. Din
impreunarea lor s-au ndscut oamenii. Curios este ¢a nu se
spune nimic de planeta pe care a pisit acest cuplu
primordial. Dar si mai ciudat este cd cei doi s-au
transformat apoi in diverse specii, iar din impreunarea lor
in fiecare dintre acestea au fost create toate creaturile, pana
la cea mai marunti dintre ele.'” Apoi abia a proiectat Virdj
si zeii: focul din gura sa, Indra si altii din bratele sale, pe
fratii Vasus din coapsele sale si pe Pisan din picioarele
sale. Ideea ar fi ¢ asupra acestui Sine Suprem trebuie s
meditdm, cici toate creaturile sunt unificate in Sine. Dupa
ce s-a manifestat in Universul cu diverse corpuri care il
compun, Sinele a intrat in toate si locuieste in ele ca briciul
in teaca sa sau ca focul in lemn. Spinoza n-ar fi avut nimic
de obiectat. Tinta tuturor Upanisadelor este de a ne invita
despre acest Sine. Sinele individual este in fond identic cu
Sinele Suprem sau Brahman, dar in starea de ignoranti el
isi uitd natura suprema.

Sectiunea a cincea se numeste Saptanna- Brahmana
fiindca se ocupa cu cele sapte feluri de hrand.!' Cea de a
sasea si ultimd sectiune a acestui prim capitol face
semnificativa declaratie ca acest Univers relativ constd
doar din nume, forma si fapta.

Capitolul al doilea, care este consacrat in principal
cunoasterii Sinelui, are §i el tot sase sectiuni. Prima
sectiune este intitulatd dupa regele Ajatasatru si spune

10 Acest cuplu primordial simbolizeaza inmulfirea sexuatd, care presupune
ci specia se compune din masculi si din femele. Despre Virdj, un Plotin ar
spune ca este emanatia lui Hen (a lui Brahman).

1 Sapta inseamna sapte, iar anna inseamna hrand, aliment, méncare.
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urmétoarea anecdotd. Un urmas al lui Garga pe nume
Balaki cel Méandru i-a propus regelui si-1 invete despre
Brahman. Dar el n-a facut decat sé-i ingire conceptii pe care
regele le cunostea deja: fiinta care este in soare, in lund, in
fulger, in eter, in aer, in foc, in apa, in oglinda, in sunetul
pasilor, in punctele cardinale, in umbra si in Sine
(Hiranyagarbha). Toate acestea se refereau la Brahman cel
conditionat. Dar Ajatasatru 1l cunostea si pe Brahman cel
neconditionat asa ca, la randu-i, 1-a instruit pe Balaki
cu privire la acesta. Sa remarcdm cd era o procedurd
neobignuitd ca un rege, care era din casta a doua, a
rdzboinicilor, sa-l instruiascd pe un brahman. Este o dovada
clard a interesului pe care si regii il manifestau pentru
adevirul suprem.

Cercetitorul upanisadic este animat de o vie curiozitate
dar nu are ribdare ca stiinta sd se dezvolte pand la a se
ramifica in fiziologie si geneticd pe langd multe altele. De
aceea, in sectiunea a doua, el da o explicatie alegoricé: forta
vitald este ca un vitel a cirui vigoare provine din hrana si
bautura. Este exemplul cel mai la indemand, céci indienii
vedici cresteau mari cirezi de vaci, despre care se face
frecvent mentiune in Upanisade. -

Sectiunea a treia descrie cele doua forme ale lui
Brahman. O forma este grosierd, muritoare, limitatd si
perceptibild, in vreme ce cealaltd este subtild, nemuritoare,
nelimitata si imperceptibila.

Sectiunea a patra este o povestire alegorica pe care
trebuie sa o reddm in extenso fiindcd ea contine reteta
fundamentald pentru dobéandirea nemuririi. Inteleptul
Yajriavalkya are doua sotii, pe Maitreyi si pe Katyayani.
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Cititorul crestin se va gandi imediat la Maria si la Marta,
cele dous surori care-L iubeau pe lisus, fiecare in felul ei.
Conform datinii vedice, aflat inaintea celui de al patrulea si
ultim stadiu al vietii, Yajfiavalkya intentioneaza sa renunte
la lume, cu alte cuvinte, sa abdice de la conditia unui tata
de familie si si duca un trai de anahoret. Ca atare, el trebuia
si-si imparta averea intre cele doua sotii ale sale. Maitreyr
l-a intrebat dacd va deveni nemuritoare dacd intregul
pamant cu toate bogatiile sale i-ar apartine. Inteleptul i-a
replicat ca nu existé nicio sperantd de a dobandi nemurirea
prin bogatie, adica, prin rituri efectuate cu ajutorul bogitiei.
MaitreyT a refuzat si accepte orice bogatie, dar a dorit s
afle cum se poate dobandi nemurirea. Yajiiavalkya ii spune
jubitei sale sotii ¢d unicul mijloc de a dobandi nemurirea
este cunoasterea Sinelui. Asupra detaliilor vom reveni la
timpul potrivit.

Sectiunea a cincea spune povestea Inteleptului
Dadhyac, tare priceput in Atharva-Veda, care i-a invitat
cunoasterea Sinelui pe cei doi 4$vini punadndu-si temporar
un cap de cal. Ideea este cé Sinele, desi unu, este perceput
ca multiplu prin magia exercitatd de Maya (iluzia cosmica),
iar sinele individual nu este altceva decat Brahman.

Sectiunea a sasea, denumitd Varmsa- Brahmana, da
linia invatatorilor pentru primele doud capitole, incepand
cu Hiranyagarbha.

Capitolele al treilea si al patrulea il au ca erou pe
Yajfavalkya, care apare ca detinator arhetipal al adevarului
cu privire la Brahman. Capitolul al treilea are noud sectiuni.

Prima sectiune se numeste Asvala-Brahmana i
prezintd un pitoresc tablou definitoriu pentru epocd. Regele
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Janaka a declarat un concurs public, premiat cu o mie de
vaci cu coarnele aurite, pentru cea mai bund cunoagtere a
lui Brahman. Ydjfiavalkya, nu férd un pic de neasteptat
umor, i porunceste ucenicului siu si méane cireada acasd.
Brahmanii adunati la curtea regelui s-au scandalizat si l-au
improgcat cu intrebéri. Primul care a iesit in fatd pentru a-1
examina a fost ASvala. Acesta a pus opt Intrebari, la care
Yajriavalkya a raspuns férd sa stea pe ganduri. Asvala si-a
dat seama ca nu se putea pune cu oponentul sdu si a ticut.

Sectiunea a doua se numeste dupa Artabhdga, care
i-a pus lui Yajiavalkya sase intrebéri. La primele cinci,
Yajiiavalkya a rispuns corect, conform invétaturii secrete.
Dar la cea de a sasea intrebare, Artabhdga a intrebat: Unde
se duce omul care moare fird a fi atins cunoagterea
suprema? La care Yajfiavalkya a rdspuns cd aceasta era o
chestiune care se cuvenea lamuritd intre patru ochi, nu intr-
o adunare publica. Cei doi brahmani s-au retras intr-un loc
ferit de ochii lumii unde, dupa ce au tiifasuit, au decis ca
fapta era célduza unui suflet rdmas férd trup, din cauzi ca
reincarnarea se datoreaza faptelor sivérsite in trecut. Din
aceastd pricind, cineva devine nobil prin fapte bune si
josnic prin fapte rele. Cu aceasta, Artabhaga a incetat de a
mai pune Intrebari.

Sectiunea a treia, Bhujyu-Brahmana, contine o
intrebare subtila pusd de Bhujyu si raspunsul pe care i l-a
dat Yajriavalkya.

Sectiunea a patra se numeste Usasta-Brahmana si
trateazd un subiect foarte important. Usasta a intrebat
despre acel Brahman care este nemijlocit si direct — sinele
cel mai lduntric. La care Ygjfiavalkya a replicat: el este cel
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care lucreazi in corp prin cele cinci sufluri vitale prana,
apana, vyana, samana si udana. Fiindcd este cel ce vede,
aude, gindeste si cunoaste in fiecare dintre noi, el nu poate
fi direct vizut, auzit, gindit sau cunoscut ca pe un obiect al
simturilor.

Cea de a cincea sectiune se numeste Kahola-
Brahmana si contine o intrebare pe care Kahola o pune pe
acelasi subiect ca mai inainte. Ydjfiavalkya rispunde dupa
cum urmeazi: Brahman este acela care este mai presus de
foame si de sete, de durere si de amagire. IdentificAndu-se
cu acesta, brahmanii renunta la dorinta de a avea fii, bogatie
si lumi — cele trei dorinte principale pe care le nutreste
omul in viata.

Sectiunea a sasea, intitulatd Gargi—Brahmana,
contine Intrebirile pe care le-a pus brahmana Gargr despre
finetea relativa a elementelor i a lumilor. Atunci cand ea a
devenit prea curioasd, Yajfiavalkya a atentionat-o cd a
exagerat, fiindcd Brahman trebuie cunoscut numai din
scripturi.

Sectiunea a saptea, denumitd Antaryamin—>Brahmana,
contine intrebarea pe care a pus-o Uddalaka despre sitra‘?
prin care sunt ingirate aceastd viata, viata urmétoare si toate
fiintele de la Virdj péna la un fir de iarbd si despre
carmuitorul launtric care le controleaza. Yajfiavalkya a
replicat: Vayu'’ este acea sifra lar antaryamin sau
carmuitorul 13untric este cel care locuieste pamantul, apa,
focul, cerul, aerul, firmamentul, soarele, directiile cardinale,

12 Sitra inseamnd fir, ata, snur sacru, cingatoare. maxima, rit. manual de
gramatica.
U Vayu inseamnd vant, aer, suflu. Aici, cu sensul de suflu vital, prana.

Fouok
st

NETINETI - Despre Upanisade

luna si stelele, eterul, intunericul, lumina, toate fiintele,
nasul, organul vocal, ochiul, urechea, mintea, pielea,
intelectul si sperma. Desi el este in toate acestea, ele nu stiu
ca sunt corpurile acestuia, cel ce le controleaza din interior,
dar care este in acelasi timp propriul s&u sine. El este cel ce
vede dar pe care nu-1 vede nimeni, cel ce aude dar pe care
nu-1 aude nimeni, el este cel ce gAndeste dar la care nu se
gandeste nimeni, el este cel ce cunoaste dar pe care nu-1
cunoaste nimeni; nu existd nimeni altul in afard de el care
vede, aude, gdndeste sau cunoaste.

Sectiunea a opta se ocupd cu alte doud intrebéri pe
care le-a pus brahmana Gargi. Prima este dupd cum
urmeazd: Ce anume impregneazi acea sifra care este
deasupra boltei ceresti si sub padmant, care este cerul si
péméntul precum si spatiul intermediar si care a fost, este
si va f1? Yajfiavalkya a replicat: Eterul nemanifestat. Dar
Gargl a vrut si mai stie si ce a impregnat eterul
nemanifestat, la care Yajfiavalkya a rdspuns: Cunoscatorii
lui Brahman il descriu ca fiind Absolutul. El nu este nici
substanti si nici un atribut — nu este nici grosier si nici fin,
nici scurt si nici lung, nici umbrad dar nici intuneric
s.a.m.d.!* El este fird organe, minte si fortd vitald si este
lipsit de interior sau de exterior. El nu manéncé nimic, dar nici

‘nu-1 minanca pe el cineva. Yajiiavalkya a adaugat: Sub

autoritatea acestui Absolut se mentin soarele si luna pe
orbitele lor, cerul si piméntul isi pastreazd pozitiile, toate
perioadele de timp se repetd constant iar rfurile merg la vale

4 In limba sanskritd: na iti na iti. Dupd aplicarea unui sandhi vocalic,
rezulta faimoasa formula: neti neti.



